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CT.BUKJIaJia4 Kadeapu 1HO3EMHUX MOB

1 HOBITHIX T€XHOJIOT1M HaBYaHHS,

Kutomupcekuii nepkaBHUM yHIBepcuTeT iMeH1 [Bana dpanka
Ykpaina

BUKOPUCTAHHSA ABTEHTUYHHUX TEKCTIB Y IPOLHECI
®OPMYBAHHS IHIIOMOBHOI NPO®ECIMHOI
KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI MAHBYTHIX
KYPHAJIICTIB

Y cmammi pozenadaemvcs asmenmuynuti mexkcm AK 3acio6 gopmysanms
IHUWOMOBHOI NPOGheCiiinOi KOMYHIKAMUBHOI KOMNEMEeHMHOCMI MalbymHuix meoia
gaxisyie. Bucsimaworomsbcsa 1io2o nepesacu NOPIGHAHO 3 [HWMUMU 3dcobamu
HaguauHs. AHANI3YEMbCA NOHAMMA ,, IHUOMOBHA NPOPECiliHA KOMYHIKAMUBHA
KOMNemeHmMHICMb MatuOymHix HCypHanicmis” SK CKIAOHA CMPYKmMypa sKa Mae
JIIHeBICMUYHUL, — COYIOKYIbMYPHUL,  cmpameiyhuii.  ma  npogecitinuil
KOMNOHEeHmMU. 3asHauaomovcs Kpumepii 61000py as8meHmuyHux mexkcmis OJisl
CMYOeHmi8 JHCYPHANICMIB, HABOOSAMbCSA NPUKIAOU 6NPA8 HA MPbOX emanax
pobomu 3 opucinanvHum mexcmom. Knouoei cnoea: inuwiomosHna npoghecitina
KOMYHIKAMUBHA KOMNEMeHMHICMb, npogecitina nio2omoeKd, a8meHmuyHUl
meKcm.

B cmamve paccmampusaemcsi aymenmuunwili meKcm Kax Cpeocmeo
¢dopmuposanus UHOA3bIYHOU npogheccuoHanvbHoll KOMMYHUKAMUBHOU
KomMnemenmuocmu — 6yoywux meoua cneyuanucmos. Oceewaromcs — e2o0
npeumywjecmea no  CpAGHEeHUr0 ¢  OpyeuMu  cpeocmeamu  0Oy4eHus.
Ananuzupyemcs nonsmue "UHOA3LIYHAS NPOPDECCUOHALHAS KOMMYHUKAMUBHAS]
KOMNEeMeHmHOCmb  0YOYWUX JHCYPHATUCMO8" KAaK  CIOXMCHAsL CMpYKmypa,
Komopas umeem JUHEUCTNUYECKUL, COYUOKYIbWYPHbLIU, CMpaAme2udeckutl u
npogeccuonanvubili  KomMnoneHmul.  Ykasviearomcs — Kpumepuu — omoopa

AYMEHMUYHbIX MEeKCMOo8 Ol CIYOEeHMO8 HCYPHANUCIO8, NPUBOOSMCS NPUMEPbL



ynpaafCHeHuﬁ Ha mpex smanax pa60mbl C OPUCURATIBHbIM MEKCMOM. Knwouesvie
CJll064. UHOA3bIYHAA npod)QCCMOHaJZbHa}Z KOMMYHUKAMUBHAA KOMNENIEHNTHOCNIb,
np0¢€CCMOHCUZbHCl}Z I’lO@ZOl’I’lOGKa, aymeﬂmulmblﬁ meKkem.

Authentic text is considered in the article as means of formation of foreign
language professional communicative competence of future media professionals.
Its advantages over the other means of education are highlighted. The concept
"foreign language professional communicative competence of future journalists"
Is analyzed as a complex structure with linguistic, socio-cultural, strategic and
professional components. The criteria for selecting authentic texts for
journalism students are analysed, examples of exercises are given on three
stages of working with the original text. Key words: foreign language

professional communicative competence, professional training, authentic text.

IlocranoBka mpobGiaemu. B ymoBax MIBUAKOrO MOJITUYHOIO Ta
€KOHOMIYHOTO PO3BUTKY JI€p>KaBH, (POPMyBaHHS CBIIOMOIO TI'POMAISHCHKOTO
CYCIUJICTBA 3pOCia pojib 3ac00iB MacoBoi 1H(popmarllii. AKTyaJbHUM CTa€e
MUTaHHS PO MPodecioHaTI3M KYPHATICTCHKUX KaJpiB, SKI MAarOTh BOJIOMITH
npodeciiiHuMU 3HAaHHSIMU Ha HAJIE)KHOMY PiBHI, OyTH 0013HAHUMHU 31 CBITOBUMH
TEHJEHUIIMH Y Meia cepi, HECTH BIAMOBIIAJIBHICTD 32 SIKICTh Ta CBOEYACHICTh
noaanoi iHdopmMarllii, MaTu TBOPYMM MOTEHIIald. BXomKeHHs HaIIol JAep>KaBy B
€BPOIEUCHKUI  OCBITHIM  mpocTip, [iodamsauis MeAia CHOPUYHHSIOTH
M1BUIIEHHS BUMOT J10 (PaxoBOi MiArOTOBKM MalOyTHIX >KypHAIICTIB, 30KpeMa
IHIIOMOBHOT ~ mpo(eciiHOT KOMYHIKaTHBHOI KommeTeHTHocTi. CyuyacHuit
KYpPHAJIICT TIOBUHEH OBOJIOAITH HABUYKAMHU Ta BMIHHSMH YCHOI Ta MHUCHMOBOI
KOMYHIKarlii, BeIeHHS mpodeciitHoro mianory, TMOMOJaHHS KOH(IIKTHUX
CUTyallli y mpoleci CHiIKyBaHHS. 3a3HAaueHl Ta 1HIN CKJIAJ0Bl 1HIIOMOBHOI
npodeciiiHoi KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI JO3BOJIATH Me[lia TMpaIliBHUKY
CTaTH KOHKYPEHTOCIIPOMOXXHMM Ta MOOUIBHMM Yy cdepl KypHaTiCTChKOI

JISITBHOCTI BIJIMOBIJTHO JI0 CBITOBUX CTaHIAPTIB.



BukopucTtanHs aBTEHTUYHUX TEKCTIB 3 ypaxyBaHHSM OCOOJMBOCTEH
daxoBoro MucieHHS € e(OEeKTUBHUM 3acO00M JJIi HaBYaHHS CTYICHTIB
JKYPHATICTIB 1HIIOMOBHOTO MPO(ECIHHOrO CHIJIKYBaHHS, OCKIIBKHM B TaKHX
TEKCTaX TNPEJCTaBICHI HE TUIBKM TMPaBUJIbHI JIGKCMYHI Ta TrpaMaTH4Hi
CTPYKTYPH, a i KyJIbTYpOJIOTTYHHUMI, CHTYaTUBHUN Ta 1HOOPMATUBHUN ACTIEKTH.

AHaJi3 ocTaHHiX AociaigxeHb i myOuaikamiii. [IpoGiemaM BU3HAUYCHHS
3MICTY 1 CTPYKTYpH 1HIIIOMOBHOI MTPOQeCiitHOT KOMyHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MaiOyTHIX (axiBI[iB PI3HUX CHEIIAIBHOCTEH MpUCBsSYEH] Tparii A. AHAPIEHKO,
JI.  Bbipxyn, JI. TI'amikoBoi, T.I'paboii, T. €wmenpanoBoi, B. 3uxoBoi,
I'. I3maiinosoi, O. Knumenko, JI. Haropntok, O.IletpoBoi Ta 1H. AHami3
PEe3yAbTATUBHOCTI pOOOTH 3 aBTEHTUYHUM TEKCTOM y KOHTEKCTI (hopMyBaHHS
IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI OyB TNPOBEACHHA TaKUMH
HaykoBIsIMU 5K M. bpin, I'. Bepemarin, B. Koctomapos, JI. Jliep, B. Hatanus,
€. Ilaccos, IO.IIpoxopoB Ta iH. Pazom 3 TmMm, HamMu He OyJI0 3HAMICHO
ITPYHTOBHHUX JIOCTI/DKEHb IIOJ0 BHUKOPUCTAHHS aBTEHTHYHOTO TEKCTYy Y
dbopMyBaHHI 1HIIOMOBHOI MPOQECiiHOT KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MalOyTHIX KypHAJICTIB.

dopmyaoBaHHA 1ijiedl craTrTi. MeTor Hamoi cTarTi € aHaii3 poui 1
JIOIITBHOCTI BUKOPUCTAHHS ABTEHTUYHOTO TEKCTy Yy TMpoleci (opMyBaHHS
IHIIOMOBHOI ~ MTPOQECiiHOI KOMYHIKaTMBHOI ~KOMIIETEHTHOCTI ~MalOyTHIX
YKYPHAJIICTIB.

Buxnan ocHoBHoro marepiaay. I[lpodeciiiHa 1HIIOMOBHA MiATOTOBKA
Cy4yaCHOTO JKypHaJicTa TIOBUHHA OyTH cCHpsMOBaHa Ha (QopMyBaHHSA
kBamidikoBaHoro (haxiBis, 0013HAHOTO HE TIIBKHA y cepi KYpHATICTHKHU, a U Yy
CYMIKHHUX Tajlly3sX, 3JaTHOIO JO CaMOBJOCKOHAJCHHsS, camopeai3aiii Ta
npodeciitHoi MOOITHFHOCTI.

[HmomoBHa mnpodeciiiHa KOMyHIKaTUBHA KOMIIETEHTHICTh MaHOYyTHIX
JKYPHAJIICTIB PO3IIISIA€THCS HAYKOBISIMU SIK: HHM3Ka 3HaHb, YMiHb, HaBUYOK,
3110HOCTEH 1 OCBINY, AKI MOTPiOHI MaliOyTHHOMY KypHATICTY AJS 3A1HCHEHHS

1HITOMOBHO1 TIpodeciiHoi AisfibHOCTI (po0oTa 3 1HIIOMOBHOIO 1HGOpPMAIIIED,



noOy/oBa YCHOTO Ta MHCBMOBOTO >KYPHAJIICTCBKOTO TEKCTY, OpraHi3allis
npodeciiiHoro iayiory, Imi3HaBaJibHA IisUIBHICTH Ta iH.) [1, c. 8-9]; ymiHHA
YITKO PO3YMITH aHTJIOMOBHOTO CITIBPO3MOBHHKA, BUCJIOBIIIOBATH AYMKY YCHO 1
TEKCTyaJIbHO, 3HAHHS OCHOBHHUX IMpaBWi pOOOTH 3 AaBTEHTHUYHHUMHU TEKCTaMHU
PI3HUX CTWJIIB, MOIITYK HAWOUIBII pallloHAJILHUX CIOCOOIB BUPAKEHHS BJIACHOT
TyMKH [2]; HeBia eMHa yacTuHA TMPodeciifHOl MisIBHOCTI, 0 MICTUTh YMIHHS
OyayBaTH MOBJICHHEBI CTPYKTYpH 3a 3aKOHAMH PUTOPUKH, KOMITO3UIIHO
MPaBUWJIBHO 0(DOPMJISITH YCHUM Ta MUCbMOBUM TEKCT [3].

AHanizyroun MOHATTS  ,,JHOIOMOBHa mpodeciiiHa KOMyHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTh MallOyTHIX >KYpPHAIICTIB” BBAXA€EMO, III0 BOHO € IHTETPOBAHUM
1 BKJIIOYA€ HE TUIbKM 3HAHHS 1HO3EMHOI MOBU Ha HAJEKHOMY DPiBHI, BMIHHS
ornepyBaTy (haxOBUMU NOHATTIMH, OyAyBaTH KOMYHIKaTUBHI MOJEN1 BIAIOBIIHO
10 MOBHOI cwHTyalli, a ¥ OI[IHKY BHW3HAYe€HUX MpodeciiHux Mpodiem,
aJIeKBaTHICTh (hOPMYJTIOBaHHSI BUCHOBKIB, BUOKPEMJICHHS T'OJIOBHOI 1H(pOpMAIIii,
PO3yMIHHS 1i HIHHOCTI 3 MO3ULIi PO eCIHHOI AISIBHOCTI.

Sk iHTerpoBaHe TMOHATTA IHIIOMOBHAa TpodeciiiHa KOMyHIKaTHBHA
KOMIIETEHTHICTh MaHOYTHIX JKYPHAJIICTIB Ma€ CBOIO CTPYKTYPY 1 CKIATAETHCA 3
JIHTBICTUYHOTO,  COIIOKYJBTYpPHOTO,  CTpaTerivHoro Ta  mpodeciitHoro
KOMITOHEHTIB. JIIHrBICTUYHA CKJIaJioBa BK/IIOYA€ 3HAHHS, BMIHHS, HAaBHYKH 1
3M10HOCTI, L0 Jar0Th 3MOTY KOMYHIKAHTY pO3YMITH 1 BHUCIJIOBIIIOBaTH
rpaMaTUYHO 1 JIGKCHYHO MPABWIBHO O(GOpPMIICHE THIIIOMOBHE BHCIIOBIIOBAHHS.
CoIlioKyIbTYpHH KOMIIOHEHT 3a0e3neuye 3HaHHS PO KyJIbTypy Ta 3BUYAl
1HIIOiI KpaiHW, MOBA, SIKOI BHUBYAETHCS, MPUHHATI MpaBuiia BepOaJbHOI 1
HeBepOaIbHOI MMOBEIIHKY, MOBHHI 1 MOBJICHHEBUI MaTepial, sIKHi MOTPiOeH s
PO3KpUTTA  COUIOKYJIbTYpHOI  1H(popmamii  (peamii, BiAbHI Ta  cTajl
CJIOBOCIIOJTYYCHHS, (DOPMYJIM MOBJICHHEBOTO €THKETY, HAaBHUKH Ta BMIHHSA
ormepyBaTd (OHOBUMHU 3HAHHSIMH, MOBHUM 1 MOBJICHHEBUM MaTepiaioMm
COIIIOKYJIBTYpHOTO 3MicTy). CTpareriyHa CKJaJoBa CIpsSMOBaHA Ha 3700YTTS
3HaHb, BMiHb 1 HaBUYOK 3aCTOCYBaHHS KOMYHIKQTUBHUX CTpaTerid s

peanizaili MpOAYKTUBHOTO CHiIKyBaHHS. [IpodeciiHuii KOMIIOHEHT MiCTHTh



SAKOCTI, a TaKOX 3Mi0HOCTI, 3HAHHSA, BMIHHS 1 HABUYKH JKypHAJICTa, SKi
JI03BOJISATH MOMY, 3 OJHOTO OOKY, 3HAXOIUTH Ta OMpPAIlbOBYBATH IHIIOMOBHY
npodeciifHo 3Hauymly iH(opMalrito, 3HaHHs (HaxoBOi TEPMIHOJIOTIYHOT JIEKCUKH,
BMIHHS YUTATH 1 pO3KPUBATH TOJIOBHE Y CIIEL1ai30BaHUX TEKCTax, a 3 1HIIOTO —
3HaHHS CTPYKTYpH M OCOOJMBOCTEM oOpraHizaliii cIeiaai3oBaHOro iajiory,
MIPOBEJICHHS Tpe3eHTalllil, 1HTEPB’10, OMUTYBaHb, KOH(EpeHIi, ohopMIeHHS
ninoBoi kopecrouaeHii [1, ¢.9].

EdbextuBHuM  3acoboM  (opMyBaHHS ~ 1HIIOMOBHOI  TpodeciiHOi
KOMYHIKQTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI BBaXKa€ThCSI aBTEHTHYHUN TeKCT. Bukmamau
BUKOPUCTOBYE OpWIIHAIBHI TEKTU $AK (QYHIAMEHT i PO3BUTKY BMIHb
HiATOTOBJIEHOTO 1 CHOHTAHHOTO YCHOTO 1 NHCBMOBOIO MOBJICHHS SIK B
J1AJIOT14HIN Tak 1 B MOHOJIOTTYHIN (hopMmax.

CucremMaTruHe 3aCTOCYBaHHS ABTEHTUYHUX TEKCTIB Mae€ psji TepeBar
MOPIBHSHO 3 IHIIUMHU 3ac00aMHM HaBUaHHS, a caMme: MO3UTHBHO BIUIMBAIOTh Ha
MOTHUBAI[II0 HABYaHHS, OCKUIBKM MICTITh ILiKaBy 1HdoOpMalio  aJd
npodeciiiHOro po3BUTKY; MiABUIILYE MPOdECIiHUA 1 3araJibHUI piBEHb 3HAHbD,
CIPHSIOYN KOHKYPEHTOCIPOMOKHOCTI MaOYTHBOIO KYpHAIICTa HA Cy4YaCHOMY
pUHKY TIpalli; JOoToMara€ BHBYATH 1 BJOCKOHAJIIOBATH MOBY 3a PaxyHOK
BUKOPUCTAHHS OPHUTIHAJIBHOI JIGKCUKH HOCIIB MOBH, PO3BHUBAE€ TaKl TCHUXIYHI
IPOLIECH SIK NaM'ATh, YBary, MUCIEHHS, BIAUYTTS Ta COPUUHATTS, OCOOUCTICHI
SAKOCTI, Ma€ TI€BHE BHYTPIIIHE BHUXOBHE 3HAYCHHs, (POpMye aHANITUYHI,
KPUTWUYHI, TPOTHOCTHYHI BMIHHA; 3a0e3meuye pPO3BUTOK MPOQeciiHOl
KOMIIETEHTHOCTI, 3HAlOMJITYM 3 OCOOJMBOCTSMH Ta3eTHOTO JTUCKYpPCY
IHIIIOMOBHOI TpecH, ii CTPYKTYpOIO, XaHpPaMH, JAar0YM CydacHU (HaxoBHii
Marepial i PO3BUTKY TMpodecioHaizmMy; BHPOOJsS€ 3BUYKY CaAMOCTIMHOI
poOOTH HaJ Ta3eTHUM 1 XYJOKHIM TEKCTOM; Ma€ TBOPUYUH MIIXiA 0 HABYAHHS
[4, c. 10].

[Tinkpecnooun MO3UTUBHI ACHIEKTH BUKOPUCTAHHS aBTEHTUYHUX TEKCTIB
HAYKOBIIl TaKOX 3a3Ha4aloTh, 1110 BOHU CIOHYKAIOTh YUYHIB J0 Oe3mocepeHboi

B3a€EMOJIiT 3 TMOJITUYHOK TPOECIMHOK aHTJIIMCHKOK MOBOIO; TOCTIHHO



OHOBJIIOIOTHCS, OCKIJIBKU OUTBIIICTh 3 HUX 3HAXOJATh y MEPIOIUYHUX BUIAHHSX;
3a0e3MevyloTh Mi3HaBadbHI MOTPEOM CTYAEHTIB-KYPHAIICTIB Ta OJHOYACHUM
PO3BUTOK yCiX KOMIIOHEHTIB 1HIIIOMOBHOI TpodeciiHOi KOMYHIKaTUBHOT
KOMITETEHTHOCTI [5, c. 86].

[Ipore ompaltoBaHHS OpHUTIHAJIBHUX TEKCTIB MOKE BHUKJIMKATH IEBHI
TpyAHOIII y MaiOyTHIX ¢axiBuiB. Ilepmr 3a Bce, aBTCHTUYHUN TEKCT MOBHUHEH
BIJITOBITATH MOBHOMY DPIBHIO CTYACHTIB. SIKI0 TeKcT Oyae HAaATO BaXKKH,
MICTUTH ©0araTo HE3HAHOMOI0O JIEKCMYHOIO 1 TpaMaTUYHOrO MaTepialy, TO
CTYJEHTU BTPATATH 1HTEpEC N0 HbOro. BapiaHtamu BupilIeHHS Li€i MpoOieMu
MOXYTh OYTH CIOpPOIIEHHS TEBHUX JIEKCUKO-TPAMATUYHUX  CTPYKTYP
aBTEHTUYHOTO TEKCTY BMKIJIAJladyeM, BUKOPUCTaHHS HE BChOTO TEKCTY, a HOro
YaCTHHM, TIOSACHEHHS Ta ONpAIIOBaHHS JIEKCUKO-TPAMaTHYHOTO MaTepiaty
nepel 4MTaHHAM TekcTy. HacTynmHoro mpoGnemMor0 'y  BUKOPUCTaHHI
aBTEHTHUYHUX TEKCTIB MOX€ OyTHM HU3bKUA MOBHUU pIBEHb I'PYIH, OCKUIbKH,
3a3BUYal, OpPUTIHAJIbHI TEKCTH CTBOPEH1 s (paxiBUIB 3 BUCOKHMM MOBHHM
piBHeM. OTe, JOLUIBHO iX BUKOPUCTOBYBATH Yy Ipymax 3 piBHeM Intermediate
a6o Advanced. HeoOxigHo Takox OpaTH A0 yBaru JTOBXKHHY aBTEHTHYHOIO
TEKCTy, TOMY LIO, 3a3BMYail, BOHU € 3aHAATO JOBTUMH, 1 CTYACHTU HeE
CIpOMOXHi ix onpamoBatu [6]. BpaxyBaHHsS Ta yCyHEHHS 3a3HAYCHHX
TPYJIHOIIIB Y BHUKOPUCTAHHI ABTEHTUYHUX TEKCTIB y IHIIOMOBHIN MiATOTOBII
MaiOyTHIX O>KYpPHAIICTIB JacTh 3MOTY BHUKIAJadeBl YCIIIIHO MiaiOpaTH
OpUTIHAIBHI TEKCTHU 1 PO3POOUTH KOMILIEKC BIIPaB 0 HUX.

ABTEHTHYHI TEKCTH JIS CTYIEHTIB-)KYPHAJICTIB JOOUPAIMCh HAMH 3
ypaxyBaHHSM HACTyIHUX KpHUTEpliB, skl OylM BHU3HAUE€HI HAMU Ha OCHOBI
aHamizy mnpaub 3 1iei npobiemu (A. Keiic, B. Hartanun, A.Humaagumka,
H. CapHOBCchbKa Ta iH.): BOHM MAalOTh BIJIOBIJaTH HABUYAJbHUM 1 BUXOBHUM
OUISIM  TIPOTpaMH, BIKOBHUM OCOOJHMBOCTAM CTYJEHTIB, MICTUTH LIHHY
npodeciitHy iHdopMalio, OyTH Cy4yaCHUMH 1 aKTyaJlbHHUMH, 3aJI0BOJBHSITH
HaBYAJIbHO-TI13HABAIbHI MOTPEOU CTYAEHTIB, BUKJIMKATH MPUPOAHIN eMOLIAHUI

BIITYK, MAaTH COIaIbHY 3HAYYIIICTh Ta MPOOJIEMHICTh BUKJIAy MaTepiaty.



B 3anexHOCTI BiJl KOMYHIKaTUBHOI METH 3aHSTTS aBTEHTHYHI TEKCTH
HOJIIIIOTh HA: YATAaHHS 3 PO3YMIHHSIM OCHOBHOTO 3MicTy Tekcty (reading for
the main idea), untanus 3 moBHUM po3ymiHHAM Tekcty (reading for details),
YUTaHHS 3 METOI0 TOIIyKy HeoOximHoi iHdopmarii (reading for specific
information). TekcTu 3 po3yMiHHSIM OCHOBHOTO 3MICTY II€pPeIaloTh iH(pOpMAIi0
po KyJlbTypy, 3BUYAl, 1CTOPIIO, TPAAMIli aHTJIOMOBHUX KpaiH. Taki TekcTH
MOXYTh OyTH XYIOXKHIMH, HAYKOBO-TIOMYJISAPHAUMHA Ta MparMaTUIHUMHU.
MatepianoM Jj1s YUTaHHS 3 TOBHUM PO3YMIHHSIM TEKCTY CIYTYIOTh M13HABAJIbHI
TEKCTH, 110 MICTITh 3HAYyIly Ui CTYJEHTIB 1H(OpMaIlil0, MOBHI Ta CMUCIIOBI
TpyAHOIN. 3 TEKCTIB JJsl NEPEerjsgoBOr0 YWUTAaHHA HEOOXITHO BUOpATU Ty
1H(popMaIrito, 10 BIAMOBIIAE 3a/IaHUM MMapaMeTpam Hoiyky [7, c. 382].

Hag aBTEHTWYHHM TEKCTOM CTYACHTH TPAIOTh y TPH €Tamu: pPre-
reading, while-reading and post-reading activities. /lorekcToBuii eTam Mae Ha
MET1 CTUMYJIIOBaHHS Mi3HaBaJIbHO-MOTHUBALIIMHOI c(hepu CTYJEHTIB A0 YUTAHHS,
aKTyasizalilo BHYTPIIIHROT TOTpeOU 10 poOOTH HaA TEKCTOM, 3allydeHHS
HAsBHUX 3HAHb 3 IHIIMX NpPEeIMETiB MpodeciiHOrO IUKIY, (OpMyBaHHS
MPOTHOCTUYHUX YMiHb. TEKCTOBUM eTam CHOpPSMOBaHWUN Ha BUKOHAHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb, PO3BUTOK yYMiHb 1 HABUYOK POOOTH 3 TEKCTOM, SIKi
noTpiOHI IS TIEBHOTO BHUAY 4YHWTaHHSA. BmopaBu 1mporo eramy HOCATH
PEIENTUBHO-PETIPOIYKTUBHUI XapaKTep, HaBUAIOYM CTYACHTA BiATBOPIOBATU
JIEKCUKO-TpPAMaTHU4HI ~ CTPYKTYpH 3  ONOPOI0  HA  BUJAUICHI  CJIOBa,
CIIOBOCTIONTYYEeHHsI a00 pedeHHs. MeToro MICIITEeKCTOBOIO €Talmy € TMepeBipka
PO3YMIHHSI TPOYMTAHOTO, PO3BUTOK TBOPUMX 3IOHOCTEH Ta KPUTHUYHOTO
MUCJICHHS CTYACHTIB, (POpPMYBaHHS BMIHb [IaJOTIYHOIO 1 MOHOJIOTTYHOTO
MOBJICHHSI HA OCHOBI aBTEHTHYHOTO TEKCTY.

Bnpasu mnepmioro eramy pob6OTH 3 TEKCTOM MOXYTh MaTH HACTYIHI
dbopMyTIOBaHHS: J1aliTe BIATOBIAb HA TMOCTAaBJICHI MUTAHHS, BUCJIOBITH CBOIO
JYMKY 1100 OCHOBHOI 1JI€1 TEKCTY Ha OCHOBI 3arojOBKY, IPOYUTANUTE MOYATOK
OKpEMHUX TBEpP/UKEHb 3 TEKCTYy 1 CHOPOrHO3YHTe MOXIIMBI BapiaHTH IX

INPOAOBXKCHb, YM IIOTOPKYETCCH BH 3 TAaKUMHU CY/PKCHHSAMH 4YH Hi TOLIO.



JIoTeKCTOBI BIpaBU MalOTh PENPOAYKTUBHHUNA XapakTep 1 TOTYIOTh CTYIEHTIB J0
COPUNHATTS 1 BIUIy4eHHS He0OX1AHO1 iH(popMaIlii 3 aBTEHTUYHOTO TEKCTY.

Jlo BmpaB apyroro eramy poOOTH 3 TEKCTOM HaleXaTb Taki: JaTh
BIJIMOBI/II HAa MUTAHHA UIOJ0 3MICTY TEKCTY, BCTABUTH Yy PEUYEHHS MPOIYIICHI
CJIOBA Ta CIIOBOCHONYYEHHS 3 TEKCTY, nepedpa3dyBaTH BUIIJICHI B TEKCTI CJIOBa
Ta CIOBOCIOJYYEHHsI, BIATBOPUTH OCHOBHI MOJIi 3 TEKCTy, BUKOPUCTOBYIOUHU
OTIOpHI BUpa3u, CHOPMYITIOBATH MUTAHHS 10 TEKCTY TOIIO.

Bnpasu TpeTthoro eramy poOOTH 3 TEKCTOM (POPMYIIOIOTHCS HACTYITHUM
YUHOM: MPOAOBXKHUTH J1aJ0T, TONOBHIOIOYH MOT0 CIOBaMH 1 (ppa3amu 3 TEKCTY,
IPOKOMEHTYBATH 3a3HAY€HI BUCIIOBIIOBAHHS, HAMMCATH TBIP Ha 3allPOIIOHOBAHY
T€My, MIATOTyBaTH JAOIOBiAb, HaNMCAaTH CTAaTTI0O [0 JKypHaly TOUIO.
3anponoHOBaH1 BIIPaBH CHPUSIIOTH (POPMYBAHHIO BJIACHOI TOYKHM 30py Ha MOJIi 1
dbakTH, omucaHl B TEKCTI, PO3BUBAIOTh AHANITHYHI 3/1I0HOCTI Ta KPUTHUYHE
MUCJICHHS CTYICHTIB-)KYPHAIICTIB.

HaBenemo mnpukmagm po3poOjJeHUX HaMU 3aBJaHb J0 podoTH 3
ABTCHTUYHUMH TEKCTaMU 3 TMOCiOHWKa-TpakThkyma ,Journalism as a
Profession” nmns crymeHTiB 3 Kypcey cIeniaabHOCTI ,.BuiaBHM4YA crnpaBa Ta
penaryBaHHS .

I. Pre-reading activities:

1. Work in pairs and discuss the following questions:

a) What were the reasons for you to choose journalism as a profession? What
attracts you in this work?

b) What is the role of a journalist in the society?

c) Do you see any drawbacks in a profession of a journalist?

2. You are going to read the text about the history of journalism. Read the
statements from the text and try to predict their possible endings.

3. Agree or disagree with the following statements:

a). Journalists learn to write under pressure, work with deadlines, search for

information day and night and use language sufficiently.



b). Journalists are people who care a lot about liberty, freedom of speech and
fairness in journalism.
c). A journalist should learn all his life — to make fewer mistakes and better
reporting.
4. You are going to read the text about international news agencies. Try to
predict the main issues the text will deal with.
a) the way the news is made by international news agencies
b) the work of Thomson Reuters
c) the rivalry in the work of international news agencies
d) international agencies and their customers
e) international news agencies and an internet age
5. Read the opinions below. Do you agree with them?
a). Different media sources report the same story in different ways.
b). Media reporters sometimes try to make news stories sound worse than they
are.
c). In modern media impartiality in the news is dead.
I1.While-reading activities:
1. Read the text and find English equivalents to the following Ukrainian phrases.
Use them in the sentences of your own.
2. Answer the questions.
3. Fill in the gaps using appropriate words and expressions from the text.
4. Paraphrase the highlighted words and expressions in the text.
5. Read the text and make a plan of it giving titles to paragraphs.
6. Paraphrase the underlined word combinations in the sentences using words
and expressions from the text.
7. Write out of the text personal qualities and professional qualifications of a
good journalist and rank them in the order of importance. Add some of the
qualities and qualifications to your list and explain why a journalist should

possess them.



8. Find in the text highlighted words and expressions similar in meaning to the
ones given below.
9. Match a word with its definition.

II1. Post-reading activities:
1. Read the following sentences and develop the ideas expressed in them by
adding 2-3 logical sentences.
2. Fill in the logical parts of the following dialogue. Dramatize it with a partner.
3. Comment upon the following quotations:
,,| became a journalist because | did not want to rely on newspapers for
information” (Christopher Hitchens).
,,Journalism is literature in a hurry (Matthew Arnold).
,1he media, like anything else, can be bought. Everything, it seems, has its
price. Even the free press” (Lance Morcan).
4. Write an opinion essay on the topic ,,The profession of a journalist — how I
see it.”
5. Match the beginnings of the sentences on the left with their logical endings on
the right. Comment on them.
6. Put the following dialogue into the logical order. What are the qualities
required by the editor from his future employee?
7. Make up a dialogue with your partner.
8. Speak about your groupmates and characterize them as future media workers.
Who will make a brilliant career? Give your grounds.
9. Write a discursive essay: ,,The usefulness and importance of the work of a
journalist”.
10. Look at the programs offered by 3 top universities for studying journalism in
Great Britain. Choose the University you'd like to study at if you had a
possibility. Explain your choice.
11. Conduct an interview with graduates of your department and ask them the

questions mentioned in the dialogue above. Tell about your survey in class.


http://www.goodreads.com/author/show/3956.Christopher_Hitchens
http://www.goodreads.com/author/show/53451.Matthew_Arnold
http://www.goodreads.com/author/show/5099267.Lance_Morcan

Bapro 3a3HaunmTH, 1m0 3HayHy YyBary NpH po3poOii BIpaB [0
ABTEHTUYHUX TEKCTIB I MaWOyTHIX KypHAJICTIB OyJ0 MPHUIIICHO
npoOJIeMHUMM TBOPYMM 3aBAaHHAM JUIsS 1HTeHcU@ikamii QopMmyBaHHS iX
1HIIIOMOBHOT MPO(eCciiiHOT KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI.

BucHOBKM i TmepCHeKTHBH NOAAJBINMX JoCailkeHb. OTxe,
ONpAaIIOBaHHSI ABTEHTUYHUX TEKCTIB CTyACHTaAaMU MiJBUIIY€E I1HTEpEC MO
BUBUYEHHS MPOQeECiiiHO aHTIINHCHKOI MOBH, aKTHUBI3y€ Mi3HABAIbHY MisIIbHICTH
MaiOyTHIX (axiBIliB, 3a0e3Meuye 3B'A30K HABUAJILHOTO MaTepialy 3 pealbHUMHU
cuTyauisiMu 'y mnpodeciiiHii AispHOCTI. [loganbiil NepcrnekTUBH  HAIIOro
JTOCHIDKCHHST BOAauaeMO y TEOPETUYHOMY aHalli3l IHIIUX aBTEHTUYHUX
MarepiaiB Ta MOXJIMBOCTI 1X BIPOBA/PKEHHS Y TMPOIEC 1HIIOMOBHOI

npodeciitHOl MArOTOBKM MalOyTHIX KYPHAIICTIB.

Cnucok BUKOPUCTAHUX JKEPEITL:

1. Harophiok JI.E€. dopmyBaHHS 1HIIOMOBHOI MPOQECciiHOT KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHTHOCTI MaiWOyTHIX >KypHAJICTIB Yy Tmporieci (axoBoi MiATOTOBKU
aBToped. nuc. ... kaua. nea. Hayk : 13.00.04 — teopis 1 MeToguka npod. ocBiTH /
Jlronmuna €prenisaa Haropatok ; THITY iM. B. I'nattoka. — Teprominb, 2009. —
19 c.

2. Muxaitmnuenko 1O.B. ®@opmupoBanue aHTIOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM
KOMITETCHIIUU OYIyIIHMX KYPHATUCTOB C MUCIOJIH30BAHUEM DJICKTPOHHBIX CMH //
Qunonoruss u Juteparypoenenue. 2015. — Ne 1 [Onexrtponnsiii pecypc].

Pesxxum noctymy: http://philology.snauka.ru/2015/01/1136

3. KonoBanmpuyk C. Jlo muTaHHS BHU3HAYCHHS TICHMXOJOTIYHUX IMEPEIyMOB
dbopmyBaHHs TpodeciiiHOI aHTJIOMOBHOI KOMIIETEHIIlT CTYACHTIB (haKyJIbTETy
xypuanictuku / C. KonoBanmbuyk // Teopist Ta METOIMKa YIPABITiHHS OCBITOIO. —
2013. - Nel0.  [DOnexktponusiii  pecypc] Pexum  goctymy:
http://umo.edu.ua/images/content/nashi_vydanya/metod_upr_osvit/13.pdf

4. Yemepuc I[. M. dopmyBanHs mnpodeciiiHOi KOMIIETEHTHOCTI MalOyTHIX

JKYPHATICTIB 3ac00aMH 1HIIOMOBHMX MEPIOJUYHUX BUJAHb : aBTOped. AuC. ...


http://philology.snauka.ru/2015/01/1136
http://umo.edu.ua/images/content/nashi_vydanya/metod_upr_osvit/13.pdf

kaHa. men. Hayk : 13.00.04 — teopis 1 meroauka mpod. ocBitu / IHHa
Muxaiinisaa Yemepuc. — Kuis, 2008. — 20 c.

5. Hunagumka A.C. Poib aBTEHTUYHUX TEKCTIB B HAaBYAHHI 1HO3EMHUM MOBaM
MaiOoyTHiX (axiBuiB-mMixkHapoaHukis / A. C. Humagumka, H. 1. CapHoBcbka
/[ Momomuit  Buenmii. — 2016. — Ne 4.1. — C. 84-87. — Pexum
nocrtymy: http://nbuv.gov.ua/UJRN/molv_2016 4.1 24

6. Alex Case. Advantages and disadvantages of using authentic texts in class.
[ DNEKTPOHHBI pecypc] Pexum JIOCTYIY:

https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-

authentic-texts-in-class.html

7. ITononcrka T.K. ABTeHTUUHUN TEKCT K OCHOBHHUU CTPYKTYPHUN KOMIIOHEHT
HAaBYAJbHUX INOCIOHMKIB EJEKTUBHHUX KYpCIB 3 1HO3€MHHUX MOB MJI1 YYHIB
podIbHOT LIKOJINA [DNEeKTPOHHBII pecypc] Pexum JNOCTYIY:

http://ipvid.org.ua/upload/iblock/8e9/8e9d6e9cbh2837ff018005a5f2161ce32.pdf

Spysok vykorystanykh dzherel:

1. Nahorniuk L.le. Formuvannia inshomovnoi profesiinoi komunikatyvnoi
kompetentnosti maibutnikh zhurnalistiv u protsesi fakhovoi pidhotovky
avtoref. dys. ... kand. ped. nauk : 13.00.04 — teoriia i metodyka prof. osvity /
Liudmyla Yevhenivna Nahorniuk ; TNPU im. V. Hnatiuka. — Ternopil, 2009. —
19ss.

2. Mykhailychenko Yu.V. Formyrovanye anhloiazeichnoi kommunykatyvnoi
kompetentsyy budushchykh zhurnalystov s yspolzovanyem slektronnsikh smy //
Fylolohyia y lyteraturovedenye. 2015. — Ne 1 [Dlektronnsii resurs]. Rezhym
dostupu: http://philology.snauka.ru/2015/01/1136

3. Konovalchuk S. Do pytannia vyznachennia psykholohichnykh peredumov

formuvannia profesiinoi anhlomovnoi kompetentsii  studentiv  fakultetu
zhurnalistyky / S. Konovalchuk // Teoriia ta metodyka upravlinnia osvitoiu. —
2013. — Nel0. [Dlektronneri  resurs] Rezhym  dostupu:
http://umo.edu.ua/images/content/nashi_vydanya/metod upr_osvit/13.pdf



http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?Z21ID=&I21DBN=UJRN&P21DBN=UJRN&S21STN=1&S21REF=10&S21FMT=JUU_all&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=0&S21P03=IJ=&S21COLORTERMS=1&S21STR=%D0%96101120
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=molv_2016_4
https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-authentic-texts-in-class.html
https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-authentic-texts-in-class.html
http://ipvid.org.ua/upload/iblock/8e9/8e9d6e9cb2837ff018005a5f2161ce32.pdf
http://philology.snauka.ru/2015/01/1136
http://umo.edu.ua/images/content/nashi_vydanya/metod_upr_osvit/13.pdf

4, Chemerys |. M. Formuvannia profesiinoi kompetentnosti maibutnikh
zhurnalistiv zasobamy inshomovnykh periodychnykh vydan : avtoref. dys. ...
kand. ped. nauk : 13.00.04 — teoriia i metodyka prof. osvity / Inna Mykhailivna
Chemerys. — Kyiv, 2008. — 20 s.

5. Nypadymka A.S. Rol avtentychnykh tekstiv v navchanni inozemnym movam
maibutnikh fakhivtsiv-mizhnarodnykiv / A. S. Nypadymka, N. I. Sarnovska //
Molodyi vchenyi. — 2016. — Ne 4.1. — S. 84-87. — Rezhym dostupu:
http://nbuv.gov.ua/UJRN/molv_2016 4.1 24

6. Alex Case. Advantages and disadvantages of using authentic texts in class.

[Dlektronnsri resurs | Rezhym dostupu:

https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-

authentic-texts-in-class.html

7. Polonska T.K. Avtentychnyi tekst yak osnovnyi strukturnyi komponent
navchalnykh posibnykiv elektyvnykh kursiv z inozemnykh mov dlia uchniv

profilnoi shkoly [Dlektronnsri resurs | Rezhym dostupu:
http://ipvid.org.ua/upload/iblock/8e9/8e9d6e9ch2837ff018005a5f2161ce32.pdf


http://nbuv.gov.ua/UJRN/molv_2016_4.1_24
https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-authentic-texts-in-class.html
https://www.usingenglish.com/articles/advantages-disadvantages-using-authentic-texts-in-class.html




